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Bolfsfundliche Splitter. — Miettes de Folk-Lore.

Moderner Herenglaube. Jn der ,Schroyzer Heitung” vom
16. Februar 1918 ift folgende ,Erildrung” gu lefen: Alle jene, welche ausfagen,
ich oder neine Frau Pitten den alt-Verwaltungdrat JFranz Marty in bder
LLaburg” berderbt oder verheyet, exfldve ich ald elende, mijerable Litgner und
Chrabjchneider. Fahle 100 Fr. demjenigen, der mir den lUrheber diefed Ge-
viichted juo angibt, dafy ich ihn gervichtlich belangen fann. — Oberiberg, den
10. Febr. 1918, Joj. Holbener-llrich, Sagentobel, Oberiberg.

(Mitteil. v. A Sch.)

Taufebrduche in Miinjter (Wallid). (Angaben von Fran Kath.
Wevlen in Miinfter. Notiert Wuguft 1911.) Die Taufe ift roomiglich
jchon am  erften Yebendtag bded finbed, 3 B. um 11 Uhr Geburt, um
3 1hr Taufe. Paten {ind nur ein ottt und eine Gotte. Jugegen {ind bei
ber Taufe: Pfavver, Kind, ,Gotte”, Gotti”. Die ,Gotte” Hat am Walliferhut
cint helled Band und vorn eine weifie Schleife (e wife Letjch). Dasd ,THifinahl”
ift im Haud, nach der Tauje. Eingeladen find: die Paten, Gejchwifter, dic
Yebamme. Aujgetijeht wird: Kaffee, Brot und Kdje (,Spid”), Wein, Fleijch,
frijehe Butter. Cinige, die e8 vermigen geben auch ,Chruchtele’ (Gebict). Die
LPaten jchenfen der Mutter ded Kinded manchial 5—10 Franfen, manchmal
auch nichtd, Der Walbbrider Hat die Kinder ,8'Tal iia” (aud dem Miinftertal)
gebvacht.  Die Geburt wird nur den Beamten angejagt. Bu Befuch fommen
Sdpwdgerinnen etc. Ungetaufte verftorbene Kinder tommen nicht in bdie Hiolle,
nicht in den Hinumel, jondern an einen Ort, wo weder Freud noch Leid (,Frid
noch Lid") ijt. Abdbele Stoclin.

Médecine populaire. Voici deux «remcdes» qui ont été communiqués
A 'un des mes amis, par un habitant du Bouveret (Valais):

19 Remede powr faire disparaitre les verrwes. Lorsque la lune décroit
humecter et frotter chaque matin, & jeun, pendant 8 jours, les verrues avec
son urine,

20 Reméde contre les cors awe pieds, les panaris ete. Sortir un escargot
de sa coquille, Pécraser et DPappliquer sur la partie du corps, siege de
la douleur. Dr. J. R.

Fragen und WUntworten.

Yajeldeutjche Wovter — ES wdve miv fiir eine Arbeit, an der ich
_3. Bt Dbejchiftigt bin, jehr tvichtig zu wijjen, ob bdic bajeldeutjchen Worter
SBujchi”, nmuggifch”, ,Ditti?, ,Schletterling” in Bajel jchon alt ober
crit neweren Urjprungd find. BVei Valentin Bolz, Feliy Platter, Wurftyjen,
Ryff und anderen 3eitgendijijchen Schrifttvecten finde ich jie allerdingsd nicht.
Ware ¢3 aber nicht dentbar, daf fie tropdem im Voltdmund jcdhon im 16. Jahr-
bunbdert gebraucht rwurden? Wenn fie miv Hievitber gefl. ihre NMeinung furz
mitteilen Ednnten, witcden fie mich ju grofem Dant verbinden.

Bafel. €C. Stidelberger.

Antwort. — in von dem velativen Alter der Worter Bujdhi, nuggijch,
Dittt und Schletterling einen Begriff s befommen, miifjen wir etwad niher
auf thre Herfunjt ecintveten.

Bujchi (dbad) bedbeutet in Bajelftadt ausjchlieplich ,Sdugling”: etwad
dhnliched fommt in Kolifen (Aavgau) vor: Schape-Pitfcheli ,Wickeltind”
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(Schro. Jd. 4, 1775); ferner in Hebeld | Wieje”: Vittjchelichind (jept in
vaujen BViijchelchind), tm Chak: Biijchel- und Viitfchelfind, in der
Oberpialz: Vitjchelfind, cbenjo tm Schodbijehen (ieben Pidtichentind).
Dad Wort ift abgeleitet vou bujchele, bujchle ,etmwiceln” (uic Lictjchen-
tind zu pidatichen, jajchen ,eimvicen”). Diejed bujchele (djter i-bujchele) ijt jehon
unr die Witte des 18, Jahrhunderts bei J. J. Spreng ,Jdioticon NRaurvacum”
belegt, wihren dbas Subjtantiv VBujdhi fehit. Man vergleiche jernexr eljajjijeh
biitichle, t-biitichle, i=bujchle, jchivdabijeh etn-bujchele und die Subftantive
Bujdhle ,Winden”, Bujchlete ,Wictelbander des Siuglings”, eljajfiich But-
jehete ,Windeln”. Bujch im Sinne von Bitnvel ift jablveich) belegt. Dad
Wort Bujehi jeheint demmnad) einre berhiltnidmapig newe (1. Hialjte ded 19. Jahr-
Humnbdertd?) Verfiivaung cined dltern Bujdyeltind zu jein (vgl. auch Bujchel-
). Dieje Fovm fonnte wohl in fritheve Jabrhunderte uvitdreichen und
dbas Fehlen cined Velegd nuv ujillig jein.

Nuggijd (,g0" nicht weich, jondern wie gutdeutich ,f*), daneben
gejfteigert: nuggelig und. nuggedetijch (- — -, mit Afgent auf dem
aweitent e), fonunt in der Wedeutung ,veizend, DHerzig” laut Schw. Jo. 4, 711
nmur in Bajel vov; dagegen gilt in Kollifen noggijch, tm t. Bexn nudggijch,
noggig. o Yovden des deitjchen Sprachgebieted hat nuckijch, niictijch
dic Vebeutung , tiictijch, eigenjinnig, (aunijch”. Dad Wort jcheint zu denjenigen
Bildbungen 3u gehoven, die gewijfermagen lautjymbolijch entftanden jind. Dic
Grundbedeutung ift vevmutlich das , Nundliche”, ,in jeiner Kleinheit Schniucte”.
Diejer WVegriff Hat jich cinerjeitd nach dem ,Niedlichen”, anderjeitd nach dem
LSoboldigen” entwictelt. Die erfte BVedeutung liegt noch vor im jhweis.
Nuggel ,Lutjdher”, bernijden Noggai ,tleines Kind*, tm ft. Appenzell , fleine
Yactevle, jchwdbijch Noctele Kojewort fitr ,Kind”, daicijc) Nocterin ,Meh(-
tloje” ; wabrjcheinlich auch baivijeh Noct  Lleiner Hiigel”. Die ziweite Vedeutung
in Nuc, Nitcte ,Laune”, jdhwedijch nyck, dianijeh nyklke ,Laune”. Vielleicht
gehort Hieher auch der Woboldbname altnordije nykr, jchwedijch nick, danijc)
nikke, englijcher Dialett nuggie  Gnom”. Eine pevmittelnde Bedeutung jeheint
3u Daben fdvutijeh Nocte ,jdhlimned Kind". Nuggijd) ijt aljp in der Be-
dentung ,veizend” rwegen jeined tleinen Ausdehnungdgebieted faum jebhr alt.
Moglich wive auc) et wunittelbarer Jujammenfhang wijchen den BVegrifjen
preigend” und launijdh”, ohue ein Suvitdgehen auj die Grundbedeutung
yrundlich”, (man bgl. 3. B.  Lame” i S v, Grille” und , Munterbeit”, nectijeh
i. ©. 0. ,jchelmijeh” und ,3ierlich”). Jn diefem Falle twdre damn allerdings
Noct tleiner Hiigel” fernzufalten.

Ditti bedeutet in Bajel jet nur noch ,Puppe”. JIn dhnulichen Vebeu-
tungen ift Ditti, Titi 2 jehr berbreitet. Ju ver Schpveiz bedeutet ed meiftend
LRindchen, Sdugling” (. Stalder, JIdiotifonr 1, 28H), jeltener ,fleined Tiex”:
appengellijeh Dideli ,Hiihnchen”, (T. Tobler, Worterb. 137), auch jdyodbijch
Didele, Ditele ,Hithuchen”, eljafjijeh Mollitittel , Raulquappe”. Jm wejent-
lichen laffen jich die ahlveichen, ojjenbar verivandten Fovmen in drei BVedeutungs
gruppen einteilen: 1. weibliche Bruft”, ,Jige”; 2. ,Sdugling”, ,tleines Kind”,
dazu ald Audldujer ,Puppe”: 3.  fleined Tier". Einige Beijpicle mdgen hier
folgen. Webdeutung 1 (,weibliche Brujt”): niederdeutjch Titt, Titte, jachfich
Ditte, pfilzijech Ditte ,Muttermilch”, waldectije) Tite, niederdjterveichijch
Ditt ,Buiiftehen”, oberhejfijch Dige (reben Dutte); tn einem alten lateinijeh-
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deutjchen Worterbuch (nach Diefenbadh, Glojjarium) wird lateinijeh mamma
mit titte wiedergegeben, jiebenbitrgijch Titti, weftfdlijch, annoverijc) Titte,
Eucheffijey Ditti, . a.m. Dad deutiche Jibe Hhat fich nach den Lautgejeen
aud titte entividelt (jo noch tm Angeljachfijchen), rodhrend jonijt in den meiften
Fovmen dad t geblieben ift (genau wie in Ehel aud Attila; ald Kindberivort
aber 9tti). Von auferdentichen Sprachen vgl. englijch tit, Dialeft aunch titty
L3ige”, frangdiijeh teton, italienijch tetta, altgriechijeh rimdos | Mutterbruft”.
Neben den Fovmen mit i Lommen jehr Haufig jolche mit u odex 1i bor: Dutte,
Diitti, Tutte, Tiitti; jchon im Althochdeutjchen tjt tutto untd tutta bezenugt.
Eine jelteneve Fovm ift thitvingijch Tiih. Dad D. Wirterb. 2, 1768 weift nac,
dap Titte neben Dutte jehon alt ift.

Bedeutung 2 (,Kindehen”) geigt fich bei den jagenhajten Titifteinen,
aud denen bdie fleinen Kinder fommen (f. Rochholz, Sagen 1, 357) und wohl
auc bei dem Titifee im Schroargwald. Jm Weftfilijehen Tittifen ,Kindehen”
foln, Dip , Widelfind”. Kobleng, Dipche ,fleines §Kind, Puppe’. Jm
CEnglijehen bedentet tit nicht nuv |, Fipe”, jondern auch alled Kleine, jpeziell
,Schroefterchen”; franzbiijch Avgot titi ,gamin de Paris®, jpanijch und portu-
giefijeh titere ,‘Puppe, Mavionette” ; vujjijch ditjee ,Rind" tichechijch dité , Puppe”.
Bon Fovmen mit it jet oftfriefijch Dittte ,Tochterchen, Liebchen, Piippchen”
erwihnt.

3u Bedeutung 3 jiche die oben genannten Ditele und Mollititel

Wie die ungeheure Auddehnung zeigt, Handelt ed fich bhier wm ein
urjprachliches Lallwort mit Reduplifation t—t, wic m—m in MWama, mim-
mant, p—p in Papa 2¢.). Die Vedeutung , Mutterbruft” jcheint jchon dlter
au jein, ald ,Sdugling”, jo find diefe jedenfalls alter ald ,Puppe”, doch liegen
(efteve givei Bedeutungen jo nahe beieinander, bap Ditti roohl auch in fritheven
Jabrhunderten jchon ,Puppe” bedeutet Haben fann.

Die Bebeutungdvermijehung , Kindchen—Puppe—Ntutterbruft” zeigt fich
auch) bei Puppe, dad in der BVertleinevungdform Bitppli, Bitbbi ebenfaild
Jroeibliche Bruft” bedeutet; vgl. noch englifeh bubby, italienijch poppo 2.
(. Meyer-Litbte, Noman, Wirterb. unter phpa und puppa).

Schletterling (wohl feltener gebraucht, ald8 Schletterli) ift jchon
mittelhochdeutjch sloterlin , tleine Schelle, Klapper”. Solche Schldttexlein, auch
Slamperlein, Slepfexlein oder K(dpperiein” genannt, rwerdben im
Mittelalter den Geiftedtranten angehangt, damit fie fich al8 jolche gleich be-
mertbar machten, wic ja auch bdie Audjipigen eine Siechenflapper tragen
muften. Daher der Ausbruct: ,Einem ecin Schlbttexlein anhingen”, ,ihm
116e3 nachreden” und dGnl., der jehon im 16. Jahrhundert bezeugt ift; vgl.
D. Worterb. 9, 788; 5, 943. 969; Heyne, Korperpflege (Leipzig 1903) S. 170.
Geiler v. Kaiferdberg jagt ,ain bleplin anhengen”; andeve Redendavten j. in
Brantd ,Navvenjehiff” Hrg. von Jarncte, Anm. u Kap. 21, BVerd 5 (©. 338).
Bielleicht ift damit der Appenzeller Brauch am ,EhHlupper-Donftig” verwandt,
wonach) dbie Stinder einander Holtlammerchen anbingen, oder dbad Anhiangen
von ,Buppeli” (Pitppchen) bei dev Weinleje wm Ehur (5. Val. Bithler, Dabosd
in |. Walferdbialett 1, 373). €. DH.-R.



	Fragen und Antworten

